


Préface du bourgmestre de la commune Sle
Rambrouch pour le bulletin ,Les Sacrifies

Haerzlech wéllkomm an der Ge-
meng Rammerich

Dest Joer gétt leren traditionellen
Tréppeltour den 20. Juni vun der Sek-
tioun Rammerich organiséiert.

Erlaabt mir, lech alleguerten
haerzlich wéllkomm ze heeschen, an
de Mémbere vun der Sektioun Ram-
merich am Nuem vum Schaffen- a Ge-
mengerot méng Komplimenter fir hir
Organisatiounsaarbicht auszedrécken.

Sie hu sech wiirklich eng kleng
Surprise fir lech ausgeduecht, wéll op
lerem Tréppeltour passéiert dir déi
ongeféier Grenz, déi d'Guttland vum
Eisléck ofdeelt, an vu wou aus Dir bei
guddem Wieder bis op d’Areler Knipp-
che kénnt gesinn.

Dést gutt Wieder wéll ech lech elo
scho wéinschen, wéll et soll fir lech ee
schéinen an erhuelsamen Dag sin.

Ech wéinschen lech och, dass Dir
alleguer bei gudder Gesondheet zu
Foulscht beim Centre culturel kénnt
zesummekommen. Sollt deen een
oder aneren nit a sénger beschter
Form sin, dann huet Dir Méttelen, fir
hien opzemonteren a matzezéien.

De Krich huet lech zu Komeroden
am Leed gemeet, an déi Komerod-
schaft huet d'Joerzingten iwwerdau-
ert, ouni nozelossen.

Als jonk Borschte sid Dir aus lere
Familjen erausgerass gin a géint leren
Weéllen un d'Fronte vun engem
schreckliche Krich geschéckt gin.

Dir sid Zeie vun deem wat sech
deemools zougedroen huet, an Dir
wesst genee, wéi schrecklich de Krich
as.

Denkt drun, fir bei all Geleénheet
d'Jugend vun haut virun all Zort vun
Extremismus ze warnen.

WElIl guer nit wait ewech vun eis
gin erém Leit verdriwwen, verfolligt an
erschoss.

Op lerem Tréppeltour soll déi Ko-
merodschaft, déi ech bewonneren,
opgefréscht gin, an zum Ausdrock
kommen, dass Dir nach lang nit zum
alen Eisen ze ziele sid.

Bestémmt wéerden ler Gedanken
awer och bei dene Komerode sin, dei
nit méi erém koumen an awer émmer
an lerer Erénnerung weiderliewen.

Freed a gudde Mutt sollen lech
awer de ganzen Dag begleeden, an
ech hoffen, dass déi Rammericher vill
Kollege mat hire Familjen an
d'Startléscht aschreiwe kénnen.

Ech selwer freé mech elo schon
drop, fir lech zu Foulscht begréissen
ze kénnen, a wéinschen dem 99er
Tréppeltour vun den Enrdlés ee
schéinen Erfolleg.

Ferd. UNSEN,

Buergermeeschter
vun der Gemeng Rammerich
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Invitatioun

gatioun un désem zweetleschten Tour bedeelegt.

Enner der Protektioun vun der Gemeng, hierem Buergermeeschter, dem Hir Ferdinand Unsen, a sénge Scheffen,
huet de President vun der Sektioun Lucien Hoffmann a séng difreg Mataarbechter keng Méi an Aarbecht gescheit, fir
hire Géschte e puer gemittlech Stonnen ze bidden.

Hei de Programm ! ! ! E Sonndeg, den 20. Juni 1999, um
10.30 Auer: Den éischten Départ
11.30 Auer: Leschten Départ
Départ an Arrivée sin zu Folscht (Folschette) am Centre culturel.
Den Tour selwer as eigentlech nuren en Tiirche vu kaum 2 km wait.
Et sin 2 Kontroll-Ponkten oder och, wéi Dir et wéllt, zwou Raschtplazen agebaut.

12.30 Auer: Eirewsin offréiert vun der Gemeng.
13 Auer: Méttegiessen.

Am Centre culturel erwaart ons de Raymond Thommes mat sénge Mannen a gegrillte Fierkelcher. Wat d’Fierkelcher
ugeet, dat huet de Raymond schon 6fters bewisen. Hei kénnt Dir dann erliewen, datt séng Reputatioun berechtegt as.

Fir ower ze wéssen, wévill dir Schwéngercher hie schluechte muss, sid Dir gebieden, onbedéngt mat Héllef vun dir
énne stoender Umeldung, ze reservéieren. D'Téléfonsnummer vum Raymond as 64 02 84.

Mir appelléieren dofir nach eng Kéier un d’Solidaritéit vun lech an &re Mémberen, an hoffen doduerch onse Kame-
roden ze beweisen, datt och mir do sin, wa si ons ruffen, esou wéi och si émmer do wore, wa mir si gebraucht hun!!!

Bei der Taass Kaffi nom lessen as d’Préisverdelung.

bedelegt sech oder mech

mat esou vill ...... Persounen
um Tréppeltour:  Jo. Neen. (dat nét zoutreffend ausstraichen)
um lessen : Jo.  Neen.

De Menu kascht 500 Frang. D’Partizipatioun um Tréppeltour kascht 250 Frang, fir d'Fraeen ze decken. Béides ze-
summen as also fir 750 Frang pro Persoun. D’Kanner énner 12 Joer bezuelen d'Halschecht. D’lwwerweisung vun de
Souen op de Postscheck, de CCP Kont Nr. 14257/95, mat dem Vermierk »Iréppeltour Folscht“ gélt als Umeldung.

Dés Umeldung as onbedéngt bis den 10. Juni u folgend Adress ze schécken:

Raymond Thommes-Weber
14, rue Jean-Jacques Klein
L-8808 Arsdorf
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,LLromenade surprise* am 20. Juni 1999
in der Gemeinde Rambrouch

Die Amicale der Zwangsrekru-
tierten der Sektion Rambrouch orga-
nisiert dieses Jahr den traditionellen
JJréppeltour” in der nahe gelegenen
Ortschaft Folscheid. Wir wollen kurz
unsere Gemeinde vorstellen.

Im nordlichen Teil des Kantons
Redingen gelegen, in circa 500 m,
Hohe, liegt Rambrouch im Zentrum
von dreizehn Dérfern, die 1979 zu
einer Fusionsgemeinde zusammen-
geschlossen wurden. lhre Gesamt-
flache betragt 7 909 Quadratkilo-
meter mit 3 200 Einwohnern. Sie
besteht aus den Ortschaften: Ars-
dorf, Bilsdorf, Bondorf, Escheid, Fol-
scheid, Holtz, Hostert, Koetschette,
Perlé, Rambrouch, Rombach (Mar-
telingen)  Schwiedelbrouch  und
Wolflingen. Sie stBt im Westen an
mehrere belgische Gemeinden. We-
gen der zentralen Lage wurde die
Ortschaft Rambrouch Hauptsitz der
neuen Gemeinde. Seit jeher befindet
sich hier eine Notarstube. Apotheke,
Arzt, sowie Post, Banken und Ge-
schéfte sind hier ansassig.

Vor einigen Jahrhunderten, von
1795 bis 1802 war Rambrouch so-
gar Hauptort des Kantons. 1861
wurden 3 Jahrmérkte bewilligt,
1891 kamen drei hinzu und 1921
nochmals zwei. 1890 wurde die Se-
kundareisenbahn von Noerdingen
nach Martelingen in Betrieb genom-
men. Sie durchquerte die Mitte des
Dorfes. Im Giiterbahnhof wurden die
Produkte der Gegend verladen, na-
mentlich: Holz, Lohrinde und land-
wirtschaftliche Erzeugnisse. In Mar-
telingen waren es besonders Schie-
fer. 1953 wurde der Betrieb der
Schmalspurbahn eingestellt.

Wolflingen und Perlé, am &uBer-
sten Rand der Gemeinde gelegen,
bemiihen sich mit Erfolg, die in den
80er Jahren stillgelegten Schiefer-
gruben als Museum zu erhalten. Mit
Hilfe des Staates und der Gemeinde
wurde bereits Ansehnliches gelei-
stet. Es bleibt noch viel zu tun bis
das in Aussicht gestellte Vorhaben
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Verwirklichung finden wird. In Perlé
wurde ein Kriegsmuseum eréffnet
neben einem magistralen Denkmal,
als Erinnerung an 18 Besatzungs-
mitglieder, die beim Absturz von
zwei amerikanischen Bombern den
Tod fanden. Nicht weniger als sie-
ben amerikanische Flugzeuge sind
in der Umgegend unserer Dérfer zer-
schellt. Sehr romantisch ist die Um-
gebung von Arsdorf, Bondorf und
Wolflingen. Was die Gastronomie
hier anbelangt, kommt jeder Besu-
cher auf seine Rechnung. Die herrli-
che Landschaft, die vornehme Be-
dienung und die dorfliche Atmo-
sphare kann man hier genieRen, so
daB ein Abstecher in unsere Gegend
sich wirklich lohnt.

Urspriinglich war die »Prome-
nade Surprise“ in Rambrouch ge-
plant. Da demné&chst hier bedenkli-
che StraBen- und Bauprojekte in An-
griff genommen werden, wurde be-
schlossen, nach Folscheid auszu-
weichen. Hier finden wir eine ange-
messene Infrastruktur, die es ermég-
licht, einen angenehmen Tag zu ver-
bringen. Im gerdumigen ,Centre cul-
turel et sportif“ werden wir gut auf-
gehoben sein. Folscheid ist ein
schmuckes Dorf, wo das Vereinsle-
ben in groBer Bliite steht. Die Musik-
gesellschaft und der Gesangverein
gehoren zu den besten des Kantons.
Den Tischtennisverein diirfen wir
nicht vergessen, dieser mischt in der
obersten Klasse mit. Auch die (ibri-
gen Vereine sind auf fester Grund-
lage aufgebaut und deren Fortbe-
stand ist gesichert. Eine rege Bauti-
tigkeit hat sich hier entwickelt. Die
im Jahre 1986 in Koetscheid errich-
tete Zentralschule wird demnachst
zum zweiten Mal erweitert. Ein mo-
dernes Schwimmbecken wird den
350 Schulkindern demnéchst zur
Verfigung stehen. Folscheid ist ej-
gentlich kein Bauerndorf. In den
hiibschen Hausern wohnen Ange-
stellte, Arbeiter, Handwerker, Gast-
wirte und noch einige halbberufliche
Bauern.

Die ,Promenade Surprise* star-
tet beim ,Centre culturel”, fihrt iiber
die StraBe nach Hostert am Friedhof
vorbei bis zur Kapelle, biegt nach
rechts an einen Seitenweg, circa 1,5
km entlang bis zur Goeldt an der
HauptstraBe und langs dieser nach
Folscheid zuriick. Unsere Besucher
werden die reine, frische Héhenluft
genieBen kénnen und mit reichli-
chem Appetit am Mittagstisch sit-
zen.

AbschlieBend ein kleiner Uber-
blick unserer Sektion der »Amicale
des enrdlés de force*:

Unsere Sektion wurde 1964 ge-
grindet. Seit diesem Datum haben
wir nicht weniger als 23 Kameraden
das letzte Geleit gegeben. Zur Zeit
zahlt unsere Sektion 46 Mitglieder,
die Witwen unserer verstorbenen
Kameraden mit einbegriffen. In neun
verschiedenen  Ortschaften, wo
Denkmaler fiir unsere gefallenen
und vermiBten Kameraden errichtet
wurden, halten wir turnusgeman un-
sere ,Journée commémorative* ab.
Unsere Gemeinde hat einen sehr
teuren Preis fiir die Freiheit und Un-
abhéngigkeit unseres Landes be-
zahlt. Insgesamt haben 33 Kamera-
den und zwei Kameradinnen ihr Le-
ben geopfert. Wir hoffen und wiin-
schen, daB die Uberlebenden in Zu-
kunft Sorge tragen, daB die Denk-
maler, Zeugen einer tragischen Zeit-
epoche, sorgfaltig gepflegt werden
und das Andenken an unsere gefal-
lenen und vermiBten Kameraden nie
vergessen wird.

Wir, die Mitglieder der Sektion
der Zwangsrekrutierten von Ram-
brouch im Verein mit dem Zentral-
vorstand unserer Foderation, laden
unsere Kameraden mit ihren Damen
herzlichst ein, am 20. Juni einen ge-
mitlichen Tag bei uns auf den Oslin-
ger Héhen zu verbringen.

Lucien Hoffmann

Prasident der , Amicale des
enrolés de force“ Rambrouch.
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Slonsk und Auschwitz (Polen)

des weiteren Wolfsschanze und Westerplatte

vom 20. bis 31. Juli 1999

EINE VOM ZENTRALVORSTAND DER Z

FUR ZWANGSREKRUTIERTE UND DEREN FAMILIENANGEHdRIGEN.

P.OL EN::...DIE GROBE RUNDREISE

Sonnenburg (Slonsk)

Die Reise beinhaltet nahtlos alles
Sehenswerte in Polen, angefangen bei
Breslau (Wroclaw) iiber die Konigs-
stadt Krakau (Cracovia), Warschau
(Warszawa), Allenstein (Olzstyn), die
Masuren, Marienburg (Malbork), Dan-
zig (Gdansk), Kolberg und Stettin
(Szcecin).

Flr Zwangsrekrutierte und deren
Familienangehbrige sind in diesem
Programm viele bekannte Details zu
erkennen. Angefangen bei Auschwitz
und Birkenau, die bekanntesten KZ-
Lager, das Mahnmal des Holocaust. In

: .

Luxemburger Gruppe vor dem Denkmal auf dem Gelande des abgetragenen Geféngnisses von

WANGSREKRUTIERTEN EMPFOHLENE REISE

.-« VON VoyaGes WEBER.

Traditionsgemas fand auch dieses
Jahr eine Gedenkfeier am Gl-Denkmal
in Clerf statt, welche von der Fédera-
tion der Zwangsrekrutierten organi-
siert war.

Unter den zahlreich erschienenen
Zwangsrekrutierten der Sektion Nor-
den bemerken wir eine Reihe von Eh-
rengasten, u. a. den amerikanischen
Konsul Brian Shukan in Begleitung
von Nadine Thoma von der amerikani-
schen Botschaft, Jos. Weirich, Prési-
dent der Zwangsrekrutiertenfodera-
tion mit mehreren Mitgliedern des
Zentralvorstandes, Jean Morn, Prési-
dent der Nordsektion, Camille Kohn,
Prasident der CEBA, Birgermeister
Aloyse Nosbusch mit den Schoffen
Francis Stephany und Vic. Seil, eine
Abordnung der freiwilligen Feuerwehr
sowie die Musikgesellschaft von Clerf.

die bekanntesten Pilgerorte Polers
angefangen bei Tschenstochau mit dgr
schwarzen Madonna, nationales f—{e|-
ligtum Polens. Weiterhin die ,,heilig
Linde“in den Masuren und die ,,Olivé
bei Danzig.

Am vorletzten Tag Blumenniede:
legung auf dem Friedhof und amn
Denkmal auf dem friiheren Gefangnis
geldnde in Slonsk (Sonnenburg), zi
Ehren der hier von SS-Schergen in de
Nacht vom 30. auf den 31. Janua
1945 ermordeten .Létzebuerger Jon-

gen*.

Diese Reise von 12 Tagen ist be-
stens eingeteilt, und deswegen beson-
ders empfehlenswert.

In seiner BegriiBungsansprache
definierte René Leiner von der Sektion
Nord der ,,Enrolés de force® den Char-
akter dieser Feier. Es soll eine Manife-
station von Dankbarkeit sein gegenli-
ber den amerikanischen Soldaten, die
ihr Leben opferten fiir unsere Befrei-
ung von einem Joch, die wir ohne ihre

Die teilnehmenden Zwangsrekru-
tierten mit ihren Angehérigen werden
begleitet von einem Vertreter des Zen-
tralvorstandes, der sie auf die ver-
schiedenen Etappen vorbereitet und
unterrichten wird. Naheres ist zu er-
fahren tber Telephon-Nr. 33 60 30.

Hilfe nicht erreicht hatten. Wir als
Zwangsrekrutierte kénnen uns am be-
sten in die Lage dieser Soldaten ver-
setzen, da die meisten von ihnen aus
denselben Jahrgéngen waren wie wir.
Mehrere tausend von ihnen muBten
ihr Leben lassen fiir unsere Freiheit.
Wer hat nicht schon heimlich eine
Tréane aus den Augen gewischt auf
dem amerikanischen Friedhof in
Hamm beim Anblick dieser Menge
von weiBen Kreuzen. Wieviel Briefe
sind wahrend den Befreiungskampfen
in Amerika angekommen mit der Mit-
teilung, daB der Sohn oder Vater nicht
mehr zuriickkehren wird. Viele Plitze
und Monumente an vielen Orten unse-
res Landes sind Zeugen von der Dank-
barkeit des luxemburgischen Volkes
gegenliber unsern amerikanischen
Befreiern. Zum SchiuB dankte René
Leiner im Namen der Sektion Norden
den Gasten fir ihre Teilnahme an die-
ser Gedenkfeier,

Unter den Klangen der ,Sonnerie
aux Morts“ gespielt von Roland Franck
wurde ein Blumengebinde am FuBe
des Denkmals niedergelegt. Die Cler-
fer Harmonie spielte die beiden Natio-
nalhymnen.

Gedenkfeier beim Gl-Denkmal in Clerf
am Sonntag, dem 2. Mai 1999

Beim anschlieBenden Ehrenwein
im SchloB erinnerte Burgermeister
Aloyse Nosbusch an die verlorenen
Jahre der Zwangsrekrutierten, die in
der verhaBten Uniform des Aggressors
an die Front muBten. Jos. Weirich be-
griBte insbesondere die Teilnahme
des Vertreters der amerikanischen Ge-
sandtschaft an dieser Gedenkfeier. Er
hob hervor, daB die Erinnerung an das
Geschehen dieser schweren Zeit nie
erléschen diirfe

Camille Kohn, CEBA-Prasident,
erinnerte an die mehrals 11 000 jun-
gen Luxemburger, welche gegen das
Valkerrecht in den Krieg ziehen muB-
ten. Sie wurden unter Todesdrohung
in eine verhaBte Uniform gezwungen.
Ein Drittel von ihnen konnten die Hei-
mat nicht wiedersehen.

Konsul Brian Shukan (iberbrachte
die GriiBe und den Dank des amerika-
nischen Volkes und zeigte sich beriihrt
tber den Willen der Luxemburger, den
Einsatz ihrer Befreier stets in Ehren zu
halten und die Erinnerung wachzuhal-
ten.

eg.

Warschau das Ghetto und die Statte
des Warschauer Aufstandes. In den
Masuren die Wolfsschanze bei Ra-
stenburg, Hauptquartier Hitlers wah-
rend des Ostfeldzuges, wo das Atten-
tat von Graf von Stauffenberg am 20.
Juli 1944 miBlang. In Danzig die
Westerplatte, wo vor 60 Jahren der
Weltbrand entziindet wurde durch
den Panzerkreuzer »Schleswig-Hol-
stein“, am 1. September 1939, mor-
gens um 4.45 Uhr.

Diese Reise wird gleichzeitig zu
einer Pilgerfahrt, beinhaltet sie doch

Das Luxemburger Denkmal auf dem Friedhof
von SLONSK (Sonnenburg)



Erlebnisse eines Zwan

Vor 55 Jahren e

Am 21.7.1943 abends gegen
zehn Uhr landeten wir auf dem Flug-
hafen Tatoy auf Rhodos. Mit Lastkraft-
Wagen wurden wir in eine wilde Land-
schaft beférdert. Dort verbrachten wir
den Rest der Nacht ausgestreckt auf
bloBer Erde unter dichten Olivenbay-
men. An den folgenden Tagen richte-
ten wir groBe Zwanzigmannzelte auf
und begannen eifrig mit Erdarbeiten:
Ausgraben von Splittergrében, Bun-
kerbau zum Unterbringen von Verpfle-
gung sowie Tarnung von Munition und
Brennstoff fiir dije Fahrzeuge. Das |a-
ger hatte sich weit ausgebreitet ung
muBte Tag und Nacht von Doppelpo-
sten bewacht werden. Zwischendurch
muBten wir exerzieren und machten
SchieBUbungen. Am 23, August wur-
den die Zelte abgebaut und von Cali-
tda zogen wir mit Sack und Pack nach
Salaco. Dort wurde ich zum Stab ap-
kommandiert yng muBte an einem
Funkerlehrgang teilnehmen. Da mein
Lkw in Saloniki zurlickgeblieben war,
betrachtete ich dies als eine willkom-
mene Ersatzlﬁsung. Hier lernte ich
morsen und wurde mit allen zur Verfi-
gung stehenden Kommunikationsap-
paraten vertrayt gemacht, u. a. Radijo
mit Kopfhérern, mit welchem ich un-
bemerkt englische  Sender héren
konnte.

Inzwischen war die Besatzung
deutscher Truppen auf Rhodos auf
etwa 5 000 Mann gestiegen. Die Pan-
Zerabteilung, der ich angehérte, be-
stand aus einem Stab, einer Stabs-
kompanie, einer Panzerkompanie, ei-
Ner gepanzerten Sturmgeschﬂtzbatte-
rie und einer Artilleriekompanie. Die
Italiener, denen die Inse| gehorte, hat-
ten etwa 30- s 40tausend Mann Be-
satzung. Mussolini war im Juli 1943
gestirzt worden ung Badaglio, ein ita-
lienischer General, wurde Ministerpra-
sident. Er schioB mit den Alliierten am
3. September 1943 die Kapitulation
Italiens ap. Daraufhin forderte der jta-
lienische Gouverneur auf Rhodos die
d_eutsche Besatzung auf, die Waffen
Niederzulegen. Dasselbe forderte der
deutsche Befehlshaber von den ltalje-
e, und so kam es zu Kampfhand-
ungen, die drei Tage dauerten. Am

11. September Kapitulierte der italie-
nische Gouverneur. Die italienischen
Soldaten  wurden vom deutschen
Oberkommando aufgefordert, sjch
den deutschen Truppen anzuschlie-
Ben, um dje Stellung auf Rhodos zy
halten. Ein ganz geringer Teil folgte
diesem Aufruf, und die groBe Mehrheijt
geriet in Gefangenschaft, Ein mit meh-
reren tausend Gefangenen beladenes
Schiff wurde unweit der Kiiste aus yn-
bekannter Ursache versenkt. Die (ibri-
gen Gefangenen wurden mit Flugzeu-
8N zum Festland gebracht. Hier er-
wartete sie kein rosiges Schicksal.

Nun fiihrte die deutsche Besat-
zung die Alleinherrschaft auf Rhodos.
Samtliche Vorrate an Lebensmitteln
sowie an Kriegsmateria| fielen in deut-
sche Hande. Oberkommandierender
war General Cleman, welcher spater
von General Otto Wagener abgelost
wurde. Dieser wurde nach dem Krieg
vor ein italienisches Militargericht zj-
tiert mit verschiedenen Untergebenen.
Diese Mitangeklagten waren die Ma-
jore Johann Koch, Christian Korsuke-
Witz und Herbert Johann Felten,
Hauptmann Helmut Meeske sowie
Unteroffizier Giorgio Dallago, ein ge-
burtiger Italiener, der als Soldat in der
deutschen Armee den Namen Georg
Schroftenhegger annahm. Allen Ange-
klagten wurden Kriegsverbrechen zur
Last gelegt, und zZwar Grausamkeiten,
MiBhandlung und T6tung an italieni-
schen Zivilisten sowie Grausamkeiten
gegen Kriegsgefangene. Wagener
hatte sich auch zy verantworten we-
gen der Beschuldigung, ein strenges
Militarregime errichtet zu haben. Wie
das Urteil ausfiel, das konnte ich bis
jetzt noch nicht ermitteln. Auf jeden
Fall kann ich bestatigen, daB inner-
halb der Einheiten unserer Abteilung
keine Ausschreitungen oder Grausam-
keiten gegeniiber der italienischen
oder griechischen Bevélkerung oder
den italienischen Gefangenen Stattge-
funden haben. Unter den angeklagten
Offizieren befand sich keiner aus un-
serem Bataillon,

Unsere  Kompanie war léngere
Zeit auf einer Anhohe stationiert, die

gsrekrutierten

ter Teil des Berichtes, siehe Bulletin ,Les Sacrifigs* 3/1998)

F
Artikelschreiber in Tropenuniform

damals »Campo Chiaro“ hieB, das
heutige Eleoussa. Ein StraBenknoten-
punkt, den die Italiener aufgebaut hat-
ten. Ein groBer Platz war umbaut mit
einer herrlichen Kirche, einem groBen
Verwaltungsgebéude, seitlich  be-
grenzt  mit  Geschaftsraumen und
Markthallen. Unseren Bataillonskom-
mandeur Major Graf Wedel sah ich 6f-
ters mit einem dicken Gebetbuch zum

Gottesdienst gehen. Dieser sorgte fiir

Ordnung und Anstand. Ich hatte die

Gelegenheit, zweimal zur Messe zu

gehen. Als unser SpieB das bemerkte,

schob er mich in Wachmannschaft, so

daB ich jeden Sonntag zur Messezeit

Wachposten schieben muBte.

Nachdem ich den Funkerlehrgang
abgeschlossen hatte, wurde ich mit
einem gutgesinnten Kameraden aus
Prag in eine Fernsprechvermittlung
abkommandiert. Mitte Februar 1944
wurde diese Vermittlung in einen Fg!—
senbunker verlegt. Zwei Monate spa-
ter wurde ich abgelst und als Funker
in eine andere Kompanie versetzt. Ich
muBte 6fters die Kompanie wechseln,
da ich jeweils die in Urlaub fahrenden
Funker ersetzen muBte. Ende Mai kam:
ich aus demselben Grund zur Stt{rrp-
geschiitzkompanie. Dort waren wir in
einer Schule untergebracht. Als ich im
Oktober letzten Jahres wéhrend einer

Les Sacrifiés 3/99

1943 auf der Treppe vor genannter Schule

Woche Ferien auf Rhodos verbrachte,
hatte ich die Gelegenheit, manche
Stellen wiederzusehen, wo ich vor
mehr als fiinfzig Jahren verweilte,
u. a. diese vorerwahnte Schule. Diese
ist in ihrem AuBeren unverandert ge-
blieben. Im Innern sind jedoch die
Waénde abgetragen, so daB ein groBer
Raum entstanden ist, wo heute eine
moderne Schreinerei installiert ist. Der
Schreinermeister war sehr héflich,
und seine Tochter erklarte mir auf eng-
lisch, daB dort im letzten Krieg deut-
sche Soldaten geschlafen hatten. Ich
erwiderte ihr, daB auch ich dort ge-
schlafen habe. Daraufhin versicherte
sie mir, daB die Deutschen heute ihre
Freunde seien (et pour cause: Die
Deutschen bringen Devisen auf die
schéne Ferieninsel).
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1997 auf derselben Treppe, also nach 52 Jahren

Als flir mich als
Funker keine Verwen-
dung  mehr war,
wurde ich kurz darauf
in eine Motorradfahr-
schule  aufgenom-
men. Bei dieser Gele-
genheit hatte ich das
Gluck, die Insel bis in
die letzte Ecke ken-
nenzulernen.  Nach
bestandener Fahrprii-
fung wurde ich Krad- a/;
melder, d.h. ich
machte mit dem Mo-
torrad den Pendel-
dienst zwischen dem
Generalstab und dem
Stab unseres Batail-
lons. Spater wurde
mir ein Dreirad (ein
Motorrad mit Ladeka-
sten, Motto Guzzi
500) zugeteilt. Mit
diesem Fahrzeug
muBte ich kleine
Transporte erledigen.
Dies war bis zur Kapi-
tulation mein letzter
Job.

Ab  Mitte November 1944
schrumpften unsere Lebensmittelvor-
rate langsam zusammen. Der N.ach-
schub wurde spérlicher, da zu dieser
Zeit die Alliierten Griechenland bereits
besetzt hatten. Die Portionen wurQen
immer kleiner, und wir gingen einer
bitteren Hungerzeit entgegen. Bis
April/Mai 1945 erlagen viele Soldgten
dem Hungertod. Ich selbst hatte einen
Gewichtsverlust von mehr als 20 kg.

i
Fahrer

.......

auf dem Dreirad

Vier Luxemburger Kameraden auf Rhodgs; v.l.n.r. Emile Gruber,
Victor Meis, Fernand Moutrier und René Kohnen.

Rotkreuzschiffe landeten im Hafen
von Rhodos, um die Zivilbevélkerung
mit Lebensmitteln zu versorgen. Von
diesen Lieferungen bekamen wir nicht
das Geringste ab.

Nachdem unser General auf der
Nachbarinsel Simi mit den Englén-
dern (iber die Kapitulation verhandelt
hatte, wurde am 7. Mai 1945 die
weiBe Flagge auf Rhodos gehiBt, was
uns mit einem groBen Hoffnungs-
schimmer erfiillte. Wir wurden nicht
enttauscht, denn am 13. Mai trafen
die ersten Besatzungsmannschaften
ein. Es waren zum groBten Teil indi-
sche Soldaten mit englischen Vorge-
setzten, mit denen wir gleich ein gutes
Einvernehmen hatten.

Was wir lange ersehnt hatten,
wurde Wirklichkeit, wir konnten un-
sern Hunger stillen. Nun starben
ebenso viele Soldaten durch maBloses
Verschlingen von angebotenen Le-
bensmitteln. Ich hatte mir vorher die
Gefangenschaft anders vorgestellt. In
meinem Tagebuch steht unter dem
16. Mai 1945 zu lesen »Schdne Tage
in der Gefangenschaft. Wir muBten
unsere Unterkiinfte raumen und uns
auf den Abtransport vorbereiten.



Am 11. Juni 1945 wurden die er-
sten Truppen auf die »Princess Kat-
leen”, ein englisches Schiff, verladen.
Am  darauffolgenden Tag erreichten
wir den Hafen von Alexandrien. Am
13. Juni erfolgte der Abtransport mit
der Eisenbahn durch die Wiiste bis E|
Dabar hinter EI Alamain. Dort sah
man nur ein Meer von Zelten und eine
Menge Stacheldraht. Die Verpflegung
war ausreichend, und die Behandlung
war tadellos. Am Sonntag, den 8. Julj
1945 wurde uns nach mehr als einem
Jahr eine Messe angeboten. Diese
fand im Freien statt. Ein einfacher
Tisch diente als Altar Ein deutscher
Feldgeistlicher zelebrierte die Messe,
und ich kniete neben ijhm im Wisten-
sand als MeBdiener. Die lateinischen
MeBgebete waren uns als junge MeB-
diener so eingepaukt worden, daR ich
ohne Schwierigkeiten dieselben beten
konnte.

Wir erhielten von den Englandern
Briefpapier, das wir benutzen konn-
ten, um nach Hause zy schreiben. Die
erste Antwort von meinen Eltern er-
hielt ich am 19. Oktober 1945 |ch
hatte also wahrend mehr als einem
Jahr keine Nachricht von ihnen. Mitte
August wurden alle Nichtdeutschen in
ein Lager am Bittersee verlegt. Dort
konnten wir uns freiwillig zum Arbeits-
dienst melden. Wir erhielten dafiir et-
was Geld, Zigaretten ung Zusatzver-
pflegung. In diesem Gefangenenlager
gesellten sich noch mehrere Zwangs-
rekrutierte aus Luxemburg zu uns, Sie
kamen von anderen griechischen
Inseln sowie aus dem langst aufgelo-
sten Afrikakorps. Zusammen waren
wir 20 an der Zahl.

Mein Vater und der Vater von Fer-
nand Moutrier hatten eine Audienz bej
dem damaligen Staatsminister Pierre
Dupong, mit der Bitte, unsere Heim-
kehr in die Wege zu leiten. Herr Du-
pong versicherte alles zy tun, um un-
sere Heimﬂjhrung Zu beschleunigen.
Wortlich sagte er: , Mir kucken, datt
mer ee Fliger charteren, da fure mir
Iwwer Corfu, fir sj heem ze huelen!“ Es
wurde in der Tat nicht das Geringste
ZU unsermn  Gunsten unternommen,
Ngchdem bereits die Neubelgier so-
Wie die Elsasser yng Lothringer heim-
ggbracht worden- waren, bemiihten
WIr uns selbst, indem wir einen Brief
an d_en belgischen Gesandten in Kairg
schrlgben. Am 29. Dezember erhiel-
ten wir eine freudige Antwort, er hatte
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von der Luxemburger Regierung den
Auftrag erhalten, sich um unsere
Heimkehr zy bemiihen, was er auch
tat. Bereits am 30. Januar 1946 war
€s so weit. Wir Luxemburger wurden
zum Hafen von Port Said gebracht, wo
wir auf ein englisches Schiff verladen
wurden. Nach einer aufregenden stiir-
mischen Kreuzfahrt durch das Mittel-
Meer passierten wir am 9. Febryar Gi-
braltar, um am 13, Februar im Hafen
von Southampton zy landen. Von dort
aus fuhren wir unter strenger Bewa-
chung mit der Eisenbahn bis Manche-
sterin ein Gefangenenlager, wo wir die
Bekanntschaft mit einer Menge von
luxemburgischen »Gielemannercher®
und dergleichen machten.

Am 16. Februar wurden wir vom
luxemburgischen Leutnant  Albert
Stolz und dem Sergeant-chef Scholtes
abgeholt und nach London gebracht,
WO wir wéhrend 6 Tagen in einem Ho-
tel untergebracht waren. Uns war die
Gelegenheit geboten, wahrend diesen
Tagen London zy besichtigen. Von der
Victoria Station fuhren wir mit der Ej-
senbahn nach Dover, dann mit dem
Schiff nach Calais und weiter mit der
Eisenbahn (iber Briissel nach Luxem-
burg, wo wir am 23. Februar 1946
gegen 13 Uhr ankamen. Es gibt kaum
genigend Worte, um dieses Erlebnis
Zu beschreiben. Nach mehr als zwei
Kriegsjahren endlich wieder zuriick in
die geliebte Heimat.

Mancher Leser dieses Berichiss
wird sich wohl die Frage stellen, W
denn eigentlich die Mission der 5 00_0
Wehrmachtssoldaten war, die auf €k
ner entlegenen griechischen Insel sta
tioniert waren. Ich stellte mir 6ftes
dieselbe Frage.

Nachdem ich im Fernsehen dei
Film (ber die Eroberung von der lnsc_al
Kreta angeschaut hatte, schrieb ich ei-
nen Brief an das militargeschichtliche
Forschungsamt in Freiburg und bat
um AufschluB (iber die Besatzungsan-
gelegenheit von Rhodos. Mir wurde
geantwortet, daB es noch keine Dar-
stellung der Kriegsgeschehen auf der
Insel Rhodos gibt. Aus Gesprachen
mit Mitarbeitern im Amt wurde klar,
daB fiir die Besetzung der Insel Rho-
dos die gleichen Griinde galten wie fiir
Kreta: Verhinderung als Basis fiir Luft-
angriffe der Englander/Alliierten gegen
die Erdolfelder in Rumanien? N.B. Der
Kampf um Kreta fand im Mai 1941
statt und endete mit einem deutschen
Sieg nach einem gewaltigen Blutzoll
auf beiden Seiten.

Es ist jedoch mit einem groBen
Kostenaufwand verbunden, 5 000
Soldaten von verschiedenen Waffen-
gattungen auf einer wejt entlegenen
Insel zu unterhalten. Verpflegung und
ein Haufen von Kriegsmaterial muBte
herangeschafft  werden. Daselbst
muBte fir den Unterhalt der Fahr-
Zeuge gesorgt werden usw. usw. War
es strategisch vertretbar, zu einer Zeit,
wo der sogenannte Blitzkrieg ins Stok-
ken geraten war, eine zu dieser Zeit zu
Italien gehérende Insel mit deutschen
Truppen zu besetzen? Lange vorher,
d. h. am 1.2.1943 fand bereits die
Kapitulation vom Feldmarschall Pau-
lus bei Stalingrad statt. 24 Generale,
2 500 Offiziere und 91 000 Soldaten
kamen in russische Gefangenschaft.
Am 23. Mai 1943 war das Ende der
Schlacht- in  Nord-Afrika mit fast
300 000 Gefangenen des Afrika-
Korps. Am 10. Juli 1943 landeten die
Alliierten auf Sizilien. Warum und
wozu noch Rhodos besetzen. Eine
groBe Frage, die bisher unbeantwortet
blieb und es auch bleiben wird.

Flr eine Mehrzahl der Besat-
zungsmitglieder war es ein Gliicksfall,
insofern sie dem Hungertod ent-
schliipft oder von der Malaria ver-
schont geblieben waren. Geringer war
die Gefahr, von englischen Bomben
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oder Artilleriegranaten getroffen zu
werden.

Die Erklarung, daB Rhodos sowie
die tibrigen Inseln des Dodekanes von
einem alliierten Angriff verschont blie-
ben, fand ich im Band 2 von Raymond
Cartier ,Der Zweite Weltkrieg“ Seite
688. Dort steht zu lesen: , Die jtalje-
nische Kapitulation hatte Churchill
veranlalt, im Gstlichen Mittelmeer-
raum die Eroberung von Rhodos und
des Dodekanes zu planen, in der
Hoffnung, die Tiirkei zu einer Betejlj-
8ung am Krieg zu bewegen. Aber Roo-
sevelt, der darin nur einen neuen
Schachzug zur Verzégerung der Lan-
dung in Frankreich sah, hatte hierzu
brisk seine Zustimmung verweigert.
So fanden die Deutschen Zeit, sich
der Inseln zu beméchtigen, und als
Churchill seinen Plan mit eigenen,
britischen Truppen ausfiihren wollte,
muBte er eine kleine, wenn auch voll-
standige  Niederlage  hinnehmen.
Eine auf der Insel Leros gelandete
Brigade war zur Kapitulation gezwun-
gen worden, nachdem Versuche, sie
wieder einzuschiffen, die Royal Navy
sechs wertvolle Zerstérer gekostet
hatten. “

N.B.: Unser Dank soll daher an
den amerikanischen Prasidenten Roo-
sevelt gehen, durch dessen Interven-
tion unser Dasein auf Rhodos unbe-
helligt blieb.

Beim Besuch der Ausstellung in
Saarbriicken (iber die Grausamkeiten
der Wehrmacht im letzten Weltkrieg
fiel mirein Buch in die Hande mit dem
Titel ,Vernichtungskrieg, Verbrechen
der Wehrmacht 1941 his 1944.“ |ch
blatterte tiichtig bis zur Seite 198: Die
agaischen Inseln:

Hier steht u. a.: Die Eroberung
der &géischen Inseln durch die Deut-
schen hatte zwei Schwerpunkte. Zu
dem einen Abschnitt gehérte die Insel
Rhodos. Beauftragt war die Sturmdi-
vision ,Rhodos* unter General Ulrich
Kleemann. Die Insel Rhodos wurde
von der Sturmdivision nach leichtem
Widerstand ~ eingenommen.  Etwa
40 000 Soldaten fielen in die Hande
der Deutschen. Entgegen dem Fiihrer-
befehl wurden nicht umgehend MaB-
nahmen gegen die Offiziere, die sich
den Deutschen widersetzt hatten, ein-
geleitet. Es ist ungeklart, warum Er-
schieBungen erst Anfang Oktober be-

gannen. Moglicherweise waren die
Fluchtversuche, die in diesen Tagen
unternommen wurden, einer der An-
lasse. Nach italienischen Quellen wur-
den auf Rhodos Anfang Oktober fiinf-
zig Soldaten verurteilt und weitere An-
geharige der Division ,Regina“ ohne
Gerichtsverfahren erschossen.

Hier fand ich erneut die Bestati-
gung der widerspriichlichen Beschrei-
bungen der Kriegsereignisse. Das Zi-
tat: ,Die Insel Rhodos wurde von der
Sturmdivision ,Rhodos" nach leichtem
Widerstand  eingenommen.“  Diese
Darstellung ist falsch, da die Landun-
gen deutscher Truppen auf der Insel
Rhodos, die dem Verbiindeten Italien
gehorte, friedlich verliefen, ohne die
geringste  Kampfhandlung! Die
Kampfhandlungen begannen erst im
September 1943 nach dem Sturz von
Mussolini, was ich oben beschrieben
habe. Was an ErschieBungen und son-
stigen Grausamkeiten danach ge-
schah, haben wir in unserm Bereich
nicht mitbekommen.

Emile Gruber
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Die Zwangsrekrutierten mit dem Nationalpréasidenten Jos

e

Weirich in der SchluBprozession der Muttergottesoktave
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Eischt Monument

Ann engem friéme Land a kaler Wanternuecht
stet en Duelemer Jong op Wuecht.
Hien muss hei de’ Schmoch erdroen,
de’ Frigmer eiser Hémecht hunn ugedoen.
Kukt hien virun sech, kukt hien zréck,
e kloren Himmel, millio’ne Steren,

esouweit recht sei Bléck.

Hien hétt nie geduecht, datt de Schmierz vum
Verlangeren geng esou de'f,
schon ewell drei Wochen krut hien vun dohem ké Bre'f.
Duefir huet hien de’ lescht Zeit e verdrésselecht Gefe'l,
hien ass gedrékt an senger jonger Se'l.
Schon me’ntelang dén he'che Schne’,
wou hien stét am Grouf recht en himm nach
bis un de Kne’.

Virunn himm leit wat fre’er war et sche'nt Duerf,
haut en zerschossent Nascht,

dat huet désen Hierscht vill jonge Leit
hirt d’Liéwe kascht.

Ma lauschter ass 6tt himm nott e we’ wann e ge'f vy
ganz wei't op eise Spuren,

en Zug he’eren ann d’Hémecht fueren;

den Zug den och hien huet fortgedroen,

ann, ann détt frie’mt Land huet verschloen;

den Dag we’ Sie dohém sech all unn hien gehangen,

den Dag wou hien vunn dohém 6nner Tre'nen fort ass
gangen;

do leit virunn himm sein Duerf wou stung seng We/,

de’ Stuff wou hien gerstscht ass dem Pétter iwert de
Kne';

dat Haus, 6mm dat hien ass gesprongen,

a matt de Nopeschkanner beim fro'e Spill huet matt
gesongen.

Wie hien dat ann d’Schuel dén eischte Schrétt,
den Dag vergdsst hien nott;

wie hien stong feierlech geklédt amm Chouer,

ann d'Mass gedéngt beim gudden Har Paschtouer;

dén ewell och zou déser Stonn,

gepengescht gétt vunn dénen Nazihonn;

dén de schie’nen Adler emol huet gesinn,

dén ze’ht 6tt dSmmer erém zu himm hinn;

ann de Stéker ronderém huet och hien gesicht,

op alles wat dé lueg wor hien erpicht;

gefrét huet hien sech iwer all Font,

a war 6tt némmen Zant vumm grousse Pétzelhond;

dem schie’'ne Kie’m no ass hien getréppelt, wou ann
den Zeiten vunn de Re’mer gung all Verke'er,

vunn 6nnen aus dem Frankre'ch bis op Tre'er;

vum Kie’m erof geseit hien de’ fruchtbar De'ft,

scho’n de Julius Casar hét sech ann sie’ verle'ft;

ewou d’Leit geschafft hunn, mat hire Suergen,
ann dach sech dohém hu font gebuergen;

de’ Gewdn wou gewues ass d'Brou't,

och ann den Zeiten vunn gre'sster Nou't;
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hien geseit sei Papp we’ hien do plolt a se't,

uewen eriwer de Spuervoul seng Kréser dre’t;

vumm Buchholz hir eng reng Loftchen ze'ht, . ‘

wou amm Schied vunn den he'chen Bichen d’Mére’sche
ble't;

omm rund vumm Bésch stinn schei zwé jonger Re’h,

he’ch iwert dem Gronn schwieft matt hasem Krasch eng
Kre’h;

esou leit sein Hémechtsduerf amm Fre’hjoersglanz,

ann engem Mier vu Ble'en, ommginn vunn engem
grenge Boscherkranz;

wat hunn sie sech gefrét, Grouss a Kléng,
wann d'Kischen rout geblénkt hunn ann den Heng,
op Blumme bestréte Wéer matt luesem Gank,
ze't d'Prezessio’n duerch Dueref beglét
vu Musek a Gesank;
ann hien, als flotte Kadett,
ble'st ann der e'schter Rej’ seng Klarinett;

sengem Gesank bluew hien 6mmer trei,

stolz stung hien och do mamm Blad an der Rei’;
vunn uewen erof schalt seng Stémm amm Bass,
Ott mierkt en, dass haut Kirmess ass;

We’ sinn se dann esou se'er verronnen,

de’ sche'n a glécklech Stonnen.

De sche’ne Grond erop gung hien spaze’eren,

matt dem Médchen wat hien unn den Altor sollt fe’eren;
schon geseit hien 6mm sein Haus, seng Kanner spillen,
we’ sie dohém esou woul sech fillen.

Nach war hien derbei we’ sie gelueden hunn de léschte
Garfen,

we’ schon de Buchholz gelicht huet ann dausende vu
Farwen;

bis du kou'm den Dag wou sie dohém sech all unn hien
gehangen,

den Dag wou hien énner Tre'nen fort ass gangen;

du ste’st én hien ann d'Seit a sét komm Komerod et ass
Zeit.

Ewe’ dronken gét hien op de Bunker zou,

a frét sech op de’ zwo’ Stonne Rouh.

Dobannen greift hien no sengem Broutbeidel,

0 mamm, dén ass och nach eidel;

ké Stéck vun enger drechener Kdscht,

ann ann der Flesch keng Dréps warme Kaffi fir den
Dilscht;

esou kreigt hien énnert de’ ficht Décken,

fir seng gefrouren Glidder auszestréken;

Ott schafft himm eppes dobannen,

hien kann ann déser Stonne ké Schlof jo fannen.

We' hien wor vu Midegket du ageneipt,

rifft schon én komm Josy et ass elo unn denger Zeit;

hien frét sech a wéllt dobaussen erém dohinn, e

wou hien viru kurzem seng Hémecht hat gesinn; ;

e Krachert, huet 6tt nott hannert dem Bdésch do
opgeblétzt,

a gleich drop ass himm e Stéck Eisen ann d’Gesicht
gesprotzt;

e Krasch dat ass alles wat e vunn himm he'ert,

dén sech am eisige Wand verle'ert;

hien senkt nidder ann de kale Schne’,

a gouf keng Zeche me’h;

nach emol hiewt hien de Kapp a we' am Gescht geseit
hien ganz vu féren,

seng hierzeg Mamm de’ fir hie kreischt, de’ hien hat
esou garen;

de Buedem ass gefierwt vunn sengem Bloud,

den Duelemer Jong ass dout:

fir wat: ukloend ge’nt Himmel gericht,

ass sei gebrachent Gesicht;

dén elo kurz virdrun geschwieft a Se'legkét,
ass ewell ann der E'wegkét;

seng Komeroden leen hien zur leschter Rouh,
ann decken hien matt friemen Bueden zou;

e Kreiz aus Marmor dat wir eise Stolz,

op sengem Graft stét ént aus Birkenholz.
Ganz lues fallt op sein Hiwel neie Schne’ erof,
als wollte nott ste’eren eisen Jong sei Schlof;
Ott sengt duerch d’Kreiz de kale Wand,

e lescht Lidd dem ongléckleche Kand.

Seng Mamm guef 6tt als e’scht gewuer,

Sie de’ hien amm Schmierz gebuer;

e Mammenhierz ass gebrach a Nout a Led,

we’ vill hunn mir déer schon op de Kierwech gelét.

Wann mir ewell virunn eisem Monument hei stinn,

wosse mir dass se all esou gestuerwen sinn;

fir d"Jonge wor 6tt vill ze fre'h,

sie gouwe gebrach ann der Liewensble’h;

se woren nach bese'lt vunn onbendegem Mout,

trotzdem wou se stéts virunn Aen haten hiren egenen
Dout;

e well all haten se sech geschwuer,

ech kommen er6mm zréck duer wou ech gebuer.

Eis Jongen de’ fir d’Hémecht gestridden,

a frie'men Land fir d’Frathét den Dout hunn erlidden.

Wann d’Klacken ann den Hierschteniéwel kloen,
ass Ott grad als wollten se eis soen;
d’ass haut den Dag wou Dir sollt unn eis Jongen den-

ken,
ann den Hergott biéden, dass hien énn d’e'weg Gnod
soll schenken.

Fir e gudde Frénd e Souvenir aus schwéirer Ziit
Norbert KIEFFER
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‘ In der letzten Ausgabe des ,,Bulletin les Sacrifiés“ N° 2 war ein Irrtum unterlaufen betref-

Di e Uber ,ebenden Z Wa n gsr e k r Uti er ten fend die Bilder beim Bericht iiber den Kon?reB in Mutfort. Nachsteen die Rictistelun.
aus den R.A.D.-Lagern Gembitz-Deutschwalde |
trafen sich in Rumelingen |

Seit 1969 treffen sich alljahrlich der bitteren Kriegsjahre wiederaufle-
die in der ,Amicale des Enrolés de ben und erinnerte u.a. an die Helden-
Force Ggmbitz-Deutschwalde“ grup-  taten von Zwangsrekrutierten, die ihr
pierten Uberlebenden Zu einem Kon- Leben [assen muBten. Der Gottes-
veniat. Dieses Jahr am 15. Mai fand dienst wurde umrahmt von Mitglie-
das Treffen in Riimelingen statt. dern des ,Cercle Symphonique* von

Zum Auftakt fand a Gedenkgot- RUm_elingen ynd des Sangerchors der
tesdienst statt, zelebriert vom Lei-  »Amicale”. Eine besondere Note el
densgenossen Dompropst Andiré Hei-  lieh der Eucharistiefejer Domorgan|§t
derscheid, der es bisher verstand, die Car{o Hommel an der Orgel der Ri-
Bande der Freundschaft innerhalb der ~ Melinger Pfarrkirche,

»Amicale* immer enger zu schniiren. Nach dem Gottesdienst versam-
In" seiner Festansprache lieB André melten sich die Teilnehmer am Rime-
Heiderscheid verschiedene Episoden linger ,Square Ong Jongen“, wo Bjy-

, men niedergelegt wurden, unter den
Klangen der »S0Nnerie aux Morts“ ge-
spielt von Frank Bausch.

Die Gemeindeverwaltung_ hatte Kameradinnen und Kameraden.
anschlieBend ayf einen Ehrenwein diesem Thema sprach auch Innenm
eingeladen. Biirgermeister will Hoff-  nister Michel Wolter, Sohn des ver
mann begriiBte dije Teilnehmer und storbenen  Ministers Jean Woll
stellte die Stadt Rimelingen vor als  ebenfalls Deportierter nach Gembi
Geburtsort der Resistenz und wies auf  Deutschwalde.
die verschiedenen Gedenkstatten hin, Der Vorstand der , Amicale* setz!
die die Erinnerung an die erschiittern- sich unveréndert wie folgt zusammen:
den Kriegsjahre wachhalten, und zwar: Président Victor Graaff, Se-

Victor Graaff, Prasident der ,Ami-  kretar Nic. Champagne, Kassierer und
cale”, dankte der Gemeinde fiir den Féhnrich Alfred Barnich, Mitglieder:
herzlichen Empfang. Roger Beringer, Nic. Crestany, Guy D?

In der anschlieBenden General-  Muyser, André Heiderscheid, S

I
vVersammiung ergriff Jos. Weirich das Hommel, Ma'r?cel’f\/lsar;te'rtrézch, Marec;
Wort und konferierte (iper as Thema; ~ Schauls und René Scholtes.

Unterbringung von Pflegebediirftigen Photos: Guy Wolff

(Photos: Josée Fautsch)

148 Delegierte aus 45 Sektionen und eine Reihe von Ehrengéasten nahmen am KongreB tei
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Monsieur Jean-Claude Juncker,
Président du gouvernement

4, rue de la Congrégation
L-2910 Luxembourg

(ministére de I3 Santé), une multitude de questions et de problemes se sont interposés.

A nos demandes adressées aux différents ministéres, nous n'avons malheureusement pas recu de réponses
satisfaisantes.

Une autre question qui se pose est: Qu'est Ce que le gouvernement luxembourgeois entend-t-il d'en_trep_rendl’s
au sujet des dédommagements de Nos camarades féminines, enrolées de force au KHD (Kriegshilfsdienst)?
Probléme qui préoccupe depuis peu les instances politiques et le nouveay gouvernement allemand.

Autre question qui est et devient toujours plus actuelle: Est-il vraiment 3 [a seule Fédération des enrdlés de
force de s'opposer 3 cette humiliation horrible, faite par Martin Roos dans son livre «Schakale des dritten ReiChe_S”
a tous les Luxembourgeois, mais surtout a tous nos «Morts pour la Patrie»? Un livre qui futimprimé, vendu et dis-
tribué au Pays-Bas et en Allemagne.

Comme nous aurons Je 17 avril prochain notre congres annuel, comme vous, Monsieur le Premier ministre,
pouvez bien I'imaginer, nous devons répondre 3 toutes CES questions pertinentes, posées par les délégués de nos
52 sections, nous vous saurions gré de bien voulojr Nous accorder une entrevue 3 une delégation de notre Cor_nl'te
fédéral dans les meilleurs délais, entre le 19 mars etle 7 avril au plus tard, vu nos publications dans les médias.

En vous remerciant d'avance nous vous prions d’agréer, Monsieur le Premier ministre, I'expression de notre
trés haute considération.

Pour le Comité fedéral (suivent les signatures)

N.B.: Auf diesen Brief (seit drej Monaten) haben wir weder eine Antwort, noch ein Besté'tigungsschreiben,
noch eine Einladung erhalten!

Aus eiser Agenda

12 juin 1999. 5 septembre 1999: 4 décembre 1999:
(@ 16 heures) inauguration dy Journée commémorative des En- Journée de commémoration:
monument dédié a tous les ma- rolés de force, victimes du na- Kommerode vun der Liberatioun
quisards luxembourgeois, place Zisme 3 Luxembourg aus russescher Gefaangeschaft

de la Résistance 3 Esch/Alzette vum 7. Dezember 1945 zu | étze-

20 juin 1999: 12 septembre 1999; buerg um Kanounenhiwwel, mat
»Promenade Surprise* Convéniat de I'Amicale Brahnau- Mass an der Kiirch Sacré-Coeur
a Folschette Bromberg & Dalheim op der Gare.

Fédération des victimes du nazisme, enrélés de force, Association sans but lucratif —
Siege: 3A, rue de Ia Déportation, L-1415 Luxembourg,
boite postale 2415, L-1024 Luxembourg, ccp 31329-95 — Banque Internationale: 5-217/4546
Rédaction dy bulletin bimestriel: « Les Sacrifiés» c/o Emile Gruber, 14a, rue de Diekirch, L-7440 Lintgen,
i€l. 32 6 Fax: idem.

mbow, secrétariat: L-8378 Kleinbettingen, 14, rue de Kahler, CCP 24007-48, tél. 39 60 3

force, victimes dy nazisme, secrétariat: 3A, rue de I3 Déportation,
L-1415 Luxembourg, boite postale 2115, L-1024 Luxembourg, CCP 31324-90

Association des survivants des enrlés de force, a.s.b.1., sigge: 3A, rue de la Déportation, L-1415 Luxembourg.
La correspondance est a adresser 3 Mme Josée Reeff, 11, rue de Moutfort, L-5355 Oetrange,
tél. 35 00 14.
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